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Briefkasten

Wie trennt man Worter wie ,biissen®
(eigentlich ,blien’) usw.?

Antwort: Da man bei uns das Eszett
(B) im allgemeinen nicht mehr an-
wendet, miissen die beiden s, die
fir einen Laut stehen, zusammen
auf die folgende Zeile kommen;
also ist ,bii-ssen‘ (nach Sprechsil-
ben!) zu trennen. teu.

Stimmt diese Formulierung: ,,Der
Regierungsrat erteilt Herrn Miiller
dasFihigkeitszeugnis als Gemeinde-
schreiber?

Antwort: Nein, sie stimmt nicht. Es
liegt ein falscher Bezug vor, denn
nicht das Zeugnis amtet als Schrei-
ber, sondern Herr Miller. Der Satz
mull also geédndert werden, etwa
so: Der Regierungsrat erteilt Herrn
Hans Miiller das Fihigkeitszeugnis
zur Austibung des Gemeindeschrei-
berberufes oder: ... zur Ausiibung
des Berufes eines Gemeindeschrei-
bers. teu.

Stimmt es, daf3 es im folgenden Satz
,sich statt ,mich‘ heien muf: ,,Ich
war es, der das Buch an mich
nahm*? Ich finde ,sich‘ falsch.

Antwort: Und doch ist ,sich® richtig,
denn das Reflexivpronomen (riick-
beziligliches Filirwort) muB mit dem
Personalpronomen (personliches
Flrwort) iibereinstimmen, und
dieses heif3t ,der?, ist also dritte Per-
son der Einzahl. Die Entsprechungen
lauten jeweils: ich mich, du dich, er
sich, wir uns, ihr euch, sie sich. Was
nun hier im Grunde zur Unsicher-
heit fihrt, das ist das Verb (Zeit-
wort). Bei den Modalverben (Zeit-
worter der Art und Weise) lauten
nicht nur die erste und dritte Person

der Mehrzahl gleich (wir nahmen,
sie nahmen), sondern auch die erste
und dritte Person der Einzahl (ich
nahm, er nahm). Wenn wir die
Person auswechseln und z. B. die
zweite Person der Einzahl einsetzen,
dann wird sogleich klar, daB das
Reflexivpronomen mit dem Subjekt
(Satzgegenstand), eben dem
Personalpronomen, tibereinstimmen
mul3: Du warst es, der das Buch an
sich nahm. Wollten wir hier jetzt
nach der Meinung des Fragestellers
die Ubereinstimmung mit dem
Subjekt des Hauptsatzes (du) voll-
ziehen, dann wiirde der Satz so lau-
ten miissen: Du warst es, der das
Buch an dich nahmst. Aber eben,
so kann es nicht lauten. Der Satz
muld also heifien: Ich war es, der
das Buch an sich nahm. teu.

Warum tont dieser Satz nicht rich-
tig, wenn das zweite ,wurden‘ weg-
gelassen wird: ,,Viele wurden ge-
ehrt und einige (wurden) ein
Erfolg«?

Antwort: Weil das erste ,wurden®
das Hilfsverb (Hilfszeitwort) ,wer-
den‘ und das zweite das Vollverb
;2werden® ist. Wenn der Satz etwa so
lauten witirde: Viele wurden geehrt,
und einige wurden ausgezeichnet,
dann konnte es genausogut und sogar
besser so heillen: Viele wurden ge-
ehrt und einige ausgezeichnet; denn
hier handelt es sich beidemal um
das Hilfsverb ,werden‘’. DalB} in
diesem Fall noch ein Komma (Bei-
strich) stehen mui, sei nur neben-
bei erwidhnt. Man konnte den Satz
auch leicht verdndern, damit nicht
zweimal das gleich lautende Verb
drin steht: Viele wurden geehrt,
und einige hatten Erfolg. Der obige
Saz mul richtig so lauten: Viele
wurden geehrt, und einige wurden
ein Erfolg. teu.
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Welche Endung ist hier richtig, ,n°
oder ,s: ,,8ie konnten die Arbeit
gutes/guten Glaubens aufneh-
men“?

Antwort: Da dem Adjektiv (Eigen-
schaftswort) ,gut’ kein Wort mit
starker Deklinationsendung (Beu-
gungsendung) vorausgeht, auch
keine Préaposition (Verhiltniswort),
mull es selbst die starke Endung
aufweisen; es miilite also ,gutes
heifien; doch geht diese Anwendung
— offenbar wegen der zwei s bei
den maéannlichen wund sichlichen
Substantiven (Nomen, Hauptwdorter)
zurlick; an ihre Stelle tritt die
schwache Endung n. Der Satz lautet
also so: Sie konnten die Arbeit
guten Glaubens annehmen, aber
auch: Sie konnten die Arbeit gutes
Glaubens annehmen. teu.

In welchem Fall hat hier ,das eigene
Ich‘ zu stehen: ,,Er trat mit keiner
andern Begriindung zum Handeln
als das eigene Ich/des eigenen
Ichs/dem eigenen Ich dafiir ein“?

Antwort: Im dritten Fall, dem Dativ
also; denn man mul3 fragen: mit
keiner andern Begrindung als
wem?, somit: als dem eigenen Ich.
Besser wire der Satz mit Einfligung
des Demonstrativpronomens (hin-
weisendes Fiurwort) ,der(jenigen)’,
was dann den Anschlull im Genetiv
(Wesfall) bedingen wiirde: als der
des eigenen Ichs. Der Satz hat also
so zu lauten: Er trat mit keiner
andern Begriindung zum Handeln
als dem eigenen Ich dafiir ein, oder
besser: Er trat mit keiner andern
Begriindung zum Handeln als der
des eigenen Ichs dafiir ein. teu.

Was Dbedeutet eigentlich die im
Alemannischen 1ibliche Nachsilbe
,~et(e)?

Antwort: Die mit dieser Ableitungs-
silbe versehenen Worter — es sind
immer Verben (Zeitworter) — sind
nichts anderes als Substantivierun-
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gen (Verhauptwortlichungen), aller-
dings in dem Sinne, daf3 es sich um
Brauche, Feste, Veranstaltungen
handelt. So ist ,Antrinket' der
Brauch des Antrinkens aus Anlal
der Ubernahme einer Gastwirt-
schaft durch einen neuen Wirt,
,(Gang)abhauet’ der Brauch des Ab-
hauens einer Gans vom Seil, ,(Eier)-
aufleset’ der Brauch des Eierauf-
lesens an Ostern, ,Metzgete® der
Brauch des Metzgens und des An-
bietens von Schlachtplatten, ,Stu-
bete’ der Brauch des fréhlichen
Zusammensitzens in einer Stube
nach getaner Feldarbeit usw. teu.

Sagt man im folgenden Satz ,in die
oder ,in der‘: ,,Der Trend bewegt
sich in die gleiche/in der gleichen
Richtung*“?

Antwort: Die Priposition (Verhalt-
niswort) ,in‘ kann sowohl den dritten
wie auch den vierten Fall, also Dativ
wie auch Akkusativ, verlangen, je
nach Betrachtungsweise. Wenn das
Gewicht auf der Richtung liegt,
dann ist der Akkusativ angebracht
(Frage: Wohin?): Der Trend bewegt
sich in die gleiche Richtung. teu.

Hat ,irgendwelche‘ diese Endung,
oder kommt ein ,n‘ hinzu: ,Haben
Sie irgendwelche allgemeine(n)
Probleme“?

Antwort: Im Grunde milite es ,all-
gemeinen‘ heiflen, denn auf ein
Pronomen (Firwort) mit starker
Endung folgt ein Adjektiv (Eigen-
schaftswort) mit schwacher Endung,
und die lautet auller im ersten Fall
der Einzahl stets -n. Da nun aber
Jirgendwelche® auch wie ein Adjek-
tiv empfunden wird, kommt die
Regel zum Zug, dall mehrere Ad-
jektive gleichlautende Endungen
haben miissen, also ,allgemeine’.
Der Satz lautet daher richtig so:
Haben Sie irgendwelche allgemei-
nen Probleme, aber auch: Haben Sie
irgendwelche allgemeine Probleme.

teu.
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